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BRASIL

Decreto n° 6.375, de 19 de Fevereiro de 2008

Promulga o Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica
Federal da Alemanha sobre Co-Producdo Cinematografica, celebrado em Berlim, em 17 de
fevereiro de 2005.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que lhe confere o art. 84, inciso IV, da
Constituicao, e

Considerando que o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica
Federal da Alemanha celebraram, em Berlim, em 17 de fevereiro de 2005, um Acordo sobre Co-
Producgéo Cinematografica;

Considerando que o Congresso Nacional aprovou esse Acordo por meio do Decreto Legislativo
n° 288, de 23 de outubro de 2007;

DECRETA:

Art. 1° O Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica
Federal da Alemanha sobre Co- Producao Cinematografica, celebrado em Berlim, em 17 de
fevereiro de 2005, apenso por cépia ao presente Decreto, sera executado e cumprido téo
inteiramente como nele se contém.

Art. 2° S0 sujeitos & aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar
em revisdo do referido Acordo, assim como quaisquer ajustes complementares gue, nos termos
do art. 49, inciso I, da Constituicdo, acarretem encargos ou COMPromissos gravosos ao
patrimdénio nacional.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.

Brasilia, 19 de fevereiro de 2008; 187° da Independéncia e 120° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA

Celso Luiz Nunes Amorim

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO
DA REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA SOBRE CO-PRODUCAO CINEMATOGRAFICA
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O Governo da Republica Federativa do Brasil

e

O Governo da Republica Federal da Alemanha
(doravante denominados "Partes Contratantes"),

Buscando desenvolver ainda mais a cooperacdo entre o0s dois paises na area
cinematografica,

Desejosos de intensificar e favorecer a co-producéo cinematogréafica, que podera promover o
desenvolvimento das industrias cinematografica e audiovisual de ambos os paises e o
fortalecimento do intercambio cultural e econémico reciproco,

Convencidos de que essas formas de intercambio contribuirdo para a intensificacdo das
relacBes entre os dois paises,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1
Definigbes
Para os fins deste Acordo

1.0 termo "autoridade competente” significa: autoridade designada como tal no Anexo por
cada Parte Contratante;

2.0 termo "co-produtor” significa: um ou mais nacionais brasileiros ou um ou mais nacionais
alemaes envolvidos na realizagdo de um filme em regime de co-producao;

3.0 termo “filme de co-producdo” significa: um filme realizado por um ou mais nacionais de
uma Parte Contratante em cooperagcdo com um ou mais nacionais da outra Parte Contratante no
ambito de um projeto reconhecido conjuntamente pelas autoridades competentes como de
nacionalidade teuto-brasileira;

4.0 termo “filme" significa: o conjunto de imagens ou de imagens e sons registrados em
qualquer material, incluindo gravacdes de televisdo e video, animac¢des e producdes em formato
digital;

5."nacionais" significa
a) em relacdo a Republica Federal da Alemanha:
-alemé&es nos termos da Lei Fundamental,

-pessoas pertencentes ao espago cultural aleméo, que tenham residéncia permanente na
Republica Federal da Alemanha,

-cidadaos de um outro Estado-membro da Uniéo Européia, ou

-cidadéos de um outro Estado Contratante do Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, de
2 de maio de 1992;
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b)em relacéo a Republica Federativa do Brasil:
-cidadaos natos ou naturalizados da Republica Federativa do Brasil,

-pessoas com residéncia permanente na Republica Federativa do Brasil.

ARTIGO 2
Habilitacdo a beneficios

1.Um filme de co-producéo da direito a todas as vantagens que sé@o acordadas aos filmes
nacionais por cada uma das Partes Contratantes de acordo com a sua respectiva legislacdo
interna.

2.Todas as vantagens que podem ser concedidas, dentro de um dos dois paises, em relacdo
a um filme de co-producéo, reverterdo em beneficio do co-produtor, que tenha direito a tais
vantagens de acordo com a legislacdo daquela Parte Contratante.

ARTIGO 3
Aprovacao de projetos

1.As co-producdes estdo sujeitas a aprovacdo comum por parte das autoridades
competentes, previamente ao inicio da filmagem. As aprovagfes serdo comunicadas por escrito,
conforme a respectiva legislagéo interna, e deverdo especificar as condigdes de concesséo. Os
co-produtores ndo podem estar vinculados por administracdo, propriedade ou controle em
comum.

2.A0 considerar propostas para a realizacdo de um filme de co-producédo, as autoridades
competentes agirdo conjuntamente, tomando em devida consideracdo 0s Sseus respectivos
principios e diretrizes e aplicardo as regras e principios estabelecidos neste Acordo bem como
em seu Anexo.

3.A aprovacao provisoéria de uma proposta para a realizacao de um filme de co-producéo, em
conformidade com o paragrafo 2 do Anexo, ndo obriga as autoridades competentes de qualquer
Parte Contratante a conceder licenca para a exibicdo ou transmissao do filme.

ARTIGO 4
Contribuicbes
1.Para cada filme de co-producéo

a)a participacdo dos co-produtores em matéria de elenco e equipe técnica, artistica e criativa,
e

b)as despesas de producdo do co-produtor na Republica Federativa do Brasil ou em outro
Estado Contratante do Mercosul ou na Republica Federal da Alemanha ou em outro
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Estadomembro da Unido Européia ou em outro Estado Contratante do Acordo sobre o Espaco
Econémico Europeu deverdo ser em proporgdo compativel com as contribuicdes financeiras
respectivas.

2.A contribuicao financeira bem como a participacéo do elenco e da equipe técnica, artistica e
criativa de cada co-produtor devem representar em conjunto no minimo 20 (vinte) por cento do
total do orgamento do filme de co-produgéo.

3.Nao obstante as regras referentes as participacdes, estabelecidas nos paragrafos 1 e 2
deste Artigo, as autoridades competentes poderdo, em conjunto, aprovar filmes, a titulo
excepcional, se

a)a contribuicdo de um dos co-produtores se limitar a participacao financeira, caso em que tal
contribuigéo financeira devera corresponder a 20 (vinte) por cento ou mais do total do orgamento
do filme; ou

b)as autoridades competentes considerarem que o projeto, apesar de ndo atender as regras
de participacéo, favorece os objetivos do presente Acordo, devendo, por isso, ser aprovado.

ARTIGO 5
Co-producdes com terceiros paises

1.Sempre que a Republica Federativa do Brasil ou a Republica Federal da Alemanha mantenha
com um terceiro pais um Acordo de co-producdo cinematografica, as autoridades competentes
poderdo aprovar, ao abrigo deste Acordo, um projeto de co-producdo que contemple a
cooperagdo com um co-produtor do terceiro pais.

2.A aprovacdo, nos termos deste Artigo, limita-se, porém, aos projetos em que a contribuicdo do
co-produtor do terceiro pais ndo exceda a menor das contribui¢des individuais dos co-produtores
brasileiro e alemao.

ARTIGO 6
Participacao

1.As pessoas que participarem de um filme de co-produgéo deverdo ser nacionais da
Republica Federativa do Brasil ou de um outro Estado Contratante do Mercosul e nacionais da
Republica Federal da Alemanha ou de outro Estado-membro da Unido Européia ou de outro
Estado Contratante do Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu ou, no caso de haver um
terceiro pais co-produtor, nacionais desse terceiro pais.

2.Em casos excepcionais, as autoridades competentes poderédo aprovar conjuntamente filmes
a)nos quais o roteiro ou o financiamento exijam a contratacéo de atores de outros paises; ou

b)nos quais razfes artisticas ou financeiras exijam a contratacéo de pessoal técnico de outros
paises.
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ARTIGO 7
Producéo até a primeira copia

1.Filmes de co-producao serdo produzidos e desenvolvidos até a primeira cOpia na Republica
Federativa do Brasil, em outro Estado Contratante do Mercosul, na Republica Federal da
Alemanha, em outro Estado-membro da Unido Européia, em outro Estado Contratante do Acordo
sobre o Espaco Econbmico Europeu e, se houver um terceiro pais co-produtor, nesse terceiro
pais.

2.Pelo menos 90 (noventa) por cento do material filmado de um filme de co-producéo deverdo
ser especialmente filmados ou criados para o filme, exceto se as autoridades competentes
aprovarem outro procedimento.

ARTIGO 8
Filmagens em locacéo

1.As autoridades competentes poderdao aprovar flmagens em locagdes em um pais que ndo
0s dos co-produtores.

2.Sem prejuizo do disposto no Artigo 6, se a filmagem em locacdo for aprovada de acordo
com o presente Artigo, nacionais do pais em que a filmagem em locagéo se realizar poderao ser
empregados como figurantes, em pequenos papéis ou como pessoal adicional, cujos servigos
sejam necessarios para o trabalho em locacao.

ARTIGO 9
Trilha sonora

1.A trilha sonora original de cada filme de co-producéo sera feita em um dos idiomas oficiais
ou dialetos da Republica Federativa do Brasil ou da Republica Federal da Alemanha ou em
gualguer combinacéo desses idiomas ou dialetos aprovados.

2.Permitir-se-d0 a narragéo, a dublagem e a subtitulagem em qualquer outro idioma ou dialeto
comumente usado da Republica Federal da Alemanha ou da Republica Federativa do Brasil.

3.Permitir-se-a a dublagem em qualquer lingua para lancamento do filme em terceiros paises.

4.A trilha sonora podera conter trechos de didlogo em outras linguas, na medida em que tal
procedimento seja requerido pelo roteiro.

ARTIGO 10
Créditos

Um filme de co-producdo e o material de publicidade pertinente devera conter a indicacdo de
que o filme é uma "co-producéo oficial brasileiro-alema" ou uma "co-producdo oficial teuto-
brasileira" ou, quando pertinente, também a indicacao da participacdo de um terceiro pais co-

produtor.
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ARTIGO 11
Facilidades

No ambito da sua respectiva legislagdo e outros regulamentos internos, cada Parte
Contratante facilitara a entrada e a residéncia temporaria em seu territério ao pessoal técnico e
artistico da outra Parte Contratante, bem como a concessdo dos respectivos vistos de trabalho.
Da mesma forma, cada Parte Contratante facilitard a importacéo temporaria e a reexportacédo de
equipamentos e materiais necessarios a producéo do filme, bem como a transferéncia de divisas
destinadas a pagamentos relativos a co-producéo. Estas disposicdes aplicar-se-do igualmente
aos co-produtores de terceiros paises aprovados conforme o Artigo 5 do presente Acordo.

ARTIGO 12
Autoridades competentes

As autoridades competentes implementardo o0 presente Acordo em conjunto ou
individualmente e servirdo de intermediarias em caso de dificuldades de entendimento entre os
co-produtores, recomendando medidas e apresentando propostas que sejam de interesse mutuo
e da promocdao da cooperacédo cinematografica e audiovisual entre os dois paises.

ARTIGO 13
Comissao mista

1.Uma comissao mista, que se reunird alternadamente nos dois paises, examinara, de trés
em trés anos, se existe um equilibrio em termos financeiros, artisticos e técnicos entre as
participacdes dos dois paises nas co-producoes.

2.As delegacdes da comissdo mista serdo presididas por representantes dos Governos dos
dois paises. Os presidentes de ambas as delegacdes serdo apoiados por especialistas indicados
pelas autoridades competentes de ambos os paises.

3.A comisséo mista tem como tarefa avaliar a aplicagdo e a eficacia do presente Acordo,
assim como apresentar propostas de melhoria, sempre que pertinentes, de interesse mutuo e do
relacionamento bilateral.

4.Cada Parte Contratante podera convocar uma sessao extraordinaria da comissédo mista,
caso o considere necessario e desde que devidamente justificada.

ARTIGO 14
Estatuto do Anexo

O Anexo constitui parte integrante deste Acordo.

ARTIGO 15

www.derechodelacultura.org



c, Sgréilrelgﬁgod%n&eggﬁﬂg www.derechodelacultura.org

Protocolos e ajustes complementares

As Partes Contratantes concordam em desenvolver programas de intercambio cultural e
econdmico, em nivel bilateral e multilateral, de forma a concluirem ajustes complementares e
protocolares que prevejam a alocacgéo de apoios financeiros.

ARTIGO 16
Entrada em vigor

1.0 presente Acordo entrard em vigor na data da recepcdo pelo Governo da Republica
Federal da Alemanha da notificag&o por via diplomatica do Governo da Republica Federativa do
Brasil comunicando que estdo preenchidos os requisitos internos para a sua vigéncia.

2.Na data em que o presente Acordo entrar em vigor, deixara de vigorar o Acordo relativo a
co-producdes cinematogréficas entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo
da Republica Federal da Alemanha, de 20 de agosto de 1974.

ARTIGO 17
Prazo de vigéncia e denuncia

1.0 presente Acordo terd a vigéncia de trés anos a partir da data de sua entrada em vigor,
sendo automaticamente prorrogado por periodos sucessivos de outros trés anos. Cada Parte
Contratante podera denunciar o Acordo, por escrito e por via diplomatica, com uma antecedéncia
minima de seis meses antes do término do prazo de trés anos, caso em que o Acordo, vencido o
prazo de seis meses, deixara de vigorar.

2.Nao obstante o disposto no paragrafo 1 deste Artigo, o presente Acordo continuara a
vigorar, depois de sua expiracdo, para os filmes de co-producdo em andamento.

3.0 registro deste Acordo junto ao Secretariado das Nagdes Unidas, nos termos do Artigo 102
da Carta da Organizacao das Nacdes Unidas, sera efetuado imediatamente apds sua entrada em
vigor pelo Governo da Republica Federal da Alemanha.

Feito em Berlim, aos 17 de fevereiro de 2005, em dois originais, cada um nos idiomas
portugués e alemdo, fazendo ambos os textos igualmente fé.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL FEDERAL DA ALEMANHA

José Artur Denot Medeiros Wilfried Grolig

Embaixador Diretor do Departamento Cultural do

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
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Orlando Senna Knut Nevermann
Secretario do Audiovisual do Assessor Especial da Ministra
Ministério da Cultura Extraordinaria para Cultura

ANEXO AO ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL EO
GOVERNO DA REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA SOBRE CO-PRODUCAO
CINEMATOGRAFICA

1.As autoridades competentes para este Acordo sédo a Secretaria do Audiovisual do Ministério
da Cultura na Republica Federativa do Brasil e o Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle -
BAFA (Departamento Federal de Economia e Controle das Exportacdes), na Republica Federal
da Alemanha. Qualquer das Partes Contratantes podera, por nota diplomética, informar a outra
sobre uma substituicdo de sua autoridade competente. A substituicdo produzira efeitos a partir da
data especificada na nota.

2.0 processo de aprovacdo, em conformidade com o Artigo 3 deste Acordo, compreendera
duas etapas: aprovacdo proviséria, quando da apresentacdo do requerimento, e aprovacao
definitiva, quando do término do filme previamente a sua distribuicao.

3.Entre os co-produtores serd concluido um contrato sobre a co-producdo cinematografica,
contrato este que devera

a)prever que um co-produtor somente podera ceder os beneficios, referidos no Artigo 2, que a
legislacdo de seu pais reservar a seus nacionais;

b)regulamentar entre os co-produtores a atribuicdo de todos os direitos de propriedade
intelectual decorrentes da realizacdo do filme de co-producéo e

-conter 0s entendimentos entre os co-produtores com relacdo ao exercicio de direitos de acesso
a obras e uso de obras protegidas pelo direito autoral, gerados quando da realizacdo do filme de
co-producdao;

c)estabelecer as garantias financeiras de cada co-produtor em relagdo as despesas
decorrentes

-da preparagdo de um projeto de co-producdo ao qual seja recusado pelas autoridades
competentes a aprovacdo como filme de co-producéo,

-da realizagdo de um filme que, embora tenha sido aprovado, ndo preenche os requisitos para
a referida aprovacao,

-da realizacdo de um filme de co-producdo cuja exibicdo publica em um dos paises co-
produtores nao foi aprovada;

d)conter os entendimentos entre os co-produtores relativos a divisdo das receitas para
exploracéo do filme de co-producéo, inclusive aquelas decorrentes dos mercados de exportacéo;

e)estabelecer os prazos dentro dos quais as respectivas contribuicbes dos co-produtores do
filme devem estar integralizadas;

fespecificar se o filme de co-producéo sera exibido em festivais cinematograficos como filme
nacional do co-produtor majoritario ou como filme nacional de todos os co-produtores; e
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g)especificar todas as demais condicbes de aprovacdo que as autoridades competentes
acordarem conjuntamente.
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